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1. De conformidade com os termos de convocacgao dispostos pela Resolugao 37 do Co
mité de Representantes, o Conselho de Ministros das Relacoes Exteriores da
ALADI reuniu-se na cidade de Montevidéu, nos dias 26 e 27 de abril de 1984.

Participaram dessa reunido delegacoes de todos os paises-membros do Tra
tado de Montevidéu 1980. A lista completa das delegacoes credenciadas,bem co
mo dos observadores dos paises e dos organismos internacionais, consta como do
cumento ALADI/CM/II/di 3/Rev. 1.

2. A reunido foi aberta pelo Excelentissimo Senhor Carlos A. Saldivar, Ministro
das Relacdes Exteriores do Paraguai, e inaugurada solenemente pelo Excelentii
simo Senhor Presidente da Republica Oriental do Uruguai, Tenente-General Gre
gorio Alvarez. Na Primeira Sessao Plenaria foram eleitos Presidente da reuniao
o Semhor Carlos A. Maeso, Ministro das Relacgdes Exteriores do Uruguai, e Vice-
-Presidentes o Senhor Ramiro Saraiva Guerreiro, Ministro das Relagoes Exterio

res do Brasil, e o Semhor Luis Valencia Rodriguez, Ministro das Relacoes ExtE
riores do Equador. :

3. Na Primeira Sessio Plenaria foi aprovada a agenda da reunido, cujo texto & o
seguinte:

1. Designacac de autoridades.
2. Aprovacao da agenda.
3. Exame das atividades da Associacdo no periodo 1981-1983.

4. Diretrizes para a implementacao das recomendacoes dirigidas aAssociacao pe
la Conferencia Economica Latino-Americana.

5. Ditar normas e estabelecer diretrizes para os trabalhos dos orgaos da Asso
ciagao visando a dinamizar o processo de integracao, fundamentalmente nos se
guintes campos:

a) Expansdo do comércio reciproco;

b) Mecanismos de cooperacdo financeira e monetaria;
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¢) Preferéncia tarifaria regional ;

d) Medidas de apoio aos paises de menor desenvolvimento economico relati
vo; e

e) Intensificacao da cooperagao entre os paises-membros em outras areas
consideradas prioritarias.

[y

. Diretrizes para dinamizar as relacdes da Associacao comoutras associacoes
regionais, organismos ou entidades internacionais.

De conformidade com o disposto na Resolucao 37 do Comite de Representantes,
realizou-se, de 23 a 26 de abril de 1984, uma Reuniao de Alto Nivel,prévia a
Segunda Reuniao do Conselho de Ministros, cujos resultados foram submetidos
a consideracao da presente Reuniao como consta no documento ALADI/CM/IL/dt 6.

Como resultado de suas deliberacces, o Conselho aprovou as seguintes Resolu
¢coes, que fazem parte da presente Ata final.

ALADI/CM/Resolucao 5 (II) Eliminacao de restricdes nao-tarifarias ao
comércio intra-regional

ALADI/CM/Resolucdo 6 (II) Normas para o intercambio comercial

ALADI/CM/Resolucao 7 (II) Ampliacao das listas de abertura de merca
dos

ALADI/CM/Resolucao 8 (II) Programas especiais de cooperacéo e outras

medidas em favor dos paises de menor desen
volvimento econdomico relativo

ALADI/CM/Resolucdo 9 (1II) Medidas de informacdo e coordenacio refe-
reautes ao fratamento em outros foros dos te
mas de competéncia da Associacao

ALADI/CM/Resolucaoc 10 (II) Cooperacac financeira e monetaria
ALADI/CM/Resolucaoc 11 (II) Diretrizes para os trabalhos dos orgios da
Associacao

De acordo com o previsto no ponto 3 da agenda, o Conselho de Ministros tomou
conhecimento das atividades desenvolvidas pela Associacao durante o periodo
1981/1983,

. Com relacao ao ponto 4 da agenda, o Conselho de Ministros constatou que a

maior parte das recomendacdes contidas no Plano de Agao, aprovado pela Confe
rencia Economica Latlno—Amerlcana realizada em janeiro de 1984 em Quito,
Equador, dirigidas a Associacao ou referentes a matérias sobre as quais esta
desenvolve atividades, foi contemplada nas Resolugoes 5 (II), 6 (II),9 (II),
10 (II) e 11 (II). Quanto as demais, o Conselho acordou encomendar ao Comi.
te de Representantes seu exame e a adocao de medidas adequadas para seu cum
prlmento no ambito das funcées que o Tratado de Montevideu 1980 atribui a Ai
sociagao, como ficou registrado no artigo segundo da Resolugao 11 (II).
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Com referéncia ao ponto 5, letra a), da agenda, o Conselho aprovou as Resolu
coes 5 (II) e 6 (II).

Outrossim, os Senhores Ministros, a luz das informacdes recebidas e le
vando em consideragdo a Resolugao 25 do Comité de Representantes da ALADI,
manifestaram sua preocupacao pelo aumento mo custo dos pedégiosdecididopela
Comissao Administradora do Canal de Panama, devido a que afeta negativamente
o intercambio comercial dos paises latino-americanos.

A respeito do ponto 5, letra b), da agenda, o Conselho adotou a Resolugao 10
(11).

A Delegacao do México ofereceu,na presente Reuniao,a sede da Reuniao de
Responsaveis Governamentais de Financiamento ao Comércio Exterior, acordada
e disposta na Decisao no. 174 do Conselho Latino-Americano do SELA, e no Pla

no de Acdo de Quito, a ser realizada durante o més de agosto de 1984.

Quanto a letra c) do ponto 5 da agenda, os Ministros das Relacoes Exteriores
de Bolivia, Brasil, Chile, Equador, Paraguai, Uruguai e Venezuela e os Pleni
potenciarios de Argentina, Colombia, México e Peru subscreveram o Acordo de
alcance regional no. 4, que coloca em vigor a preferéncia tarifaria regional,
prevista no artigo 5o. do Tratado de Montevidéu 1980.

Com refersncia a tal Acordo,a Delegacdo do Brasil formulou uma declara
cao que consta na Ata da respectiva sessao plenaria.

A respeito da letra d) do ponto 5 da agenda, o Conselho de Ministros adotou
as Resolucbes 7 (I1) e 8 (I1).

Com relacdo a letra e) do ponto 5 da agenda, o Conselho aprovou a Resolugao
11 (1I1).

Finalmente, no tocante ao ponto 6 da agenda, o Conselho aprovou a Resolucao
9 (ID).

Salientou-se, igualmente, que devera levar-se em conta,nos trabalhos da

Associacio,a coordenacgao, cooperacac e vinculacdo com os paises centro-ameri
canos, bem como prestar o apcio correspondente ao Comité de Acao de Apoio ao
Desenvolvimento Economico e Social da Ameérica Central (CADESCA) ,estabelecido

recentemente pelo Sistema Economico Latino-Americano.

0 Conselho manifestou seu agradecimento ao Excelentissimo Senhor Ministro das
Relacoes Exteriores do Uruguai por sua acertada e brilhante conducao das de
liberacgoes da presente reuniio, bem como a Secretaria-Geral pela colaboracao
prestada.
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EM FE DO QUE, os Ministros das Relacdes Exteriores e os Plenipotenciarios fir
mam a presente Ata final na cidade de Montevidéu, aos vinte e sete dias domes de
abril de mil novecentos e oitenta e quatro, em um original nos idiomas portuguéds
. e espanhol, sendo ambos os textos igualmente validos.,

Pelo Governo da Republica Argentina:

Leopoldo Tettamanti

Pelo Governo da Republica da Bolivia:

Gustavo Fernandez Saavedra

Pelo Governo da Republica Federativa do Brasil:

Ramiro Saraiva Guerreiro

Pelo Governo da Republica da Colombia:

Luis Carlos Villegas Echeverri

Pelo Governo da Republica do Chile:

Jaime del Valle Alliende

Pelo Governo da Republica do Equador:

Luis Valencia Rodriguez
/1l
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Pelo

Pelo

Pelo

Governo dos Estados Unidos Mexicanos:

Governo da Republica do Paraguai:

Governo da Republica do Peru:

Governo da Republica Oriental do Uruguai:

Governo da Republica da Venezuela:
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Héctor Hernandez Cervantes

Carlos A. Saldivar

Alvaro Becerra Sotelo

Carlos A. Maeso

Isidro Morales Paul
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RESOLUCAO 5 (II)

Eliminacdo de restricdes
nao~tarifarias ao comer
cio intra-regional

O CONSELHO de MINISTROS das RELACOES EXTERIORES,

TENDO EM VISTA Os artigos 30, letra a), e 49 do Tratado de Montevidéu 1980,

RESQOLVE:

PRIMEIRO.~- A partir da data da presente Resolucao, os paises-membros nio in
troduzirdo novas restricdes nio-tarifarias as importacoes de produtos originarios
da regiao, nem intensificardo ou ampliarao as vigentes.

SEGUNDO.- Os paises-membros eliminardo, mediante negociacoes, em um prazo ma
ximo de trés anos, as restricdes nio-tarifarias que estiverem em vigor a data da
presente Resolucao. '

TERCEIRO.- Para os efeitos da presente Resolucao, € considerada restricio
ndo-tarifaria qualquer medida ndo-tarifiria de carater administrativo, financei
ro, cambial ou de outra natureza, mediante a qual um pais-membro impeca ou difi
culte, por decisdo unilateral, suas importacdes. Nio ficardo compreendidas nes
te conceito as medidas adotadas em virtude das situacoes previstas no artigo 50
do Tratado de Montevideu 1980.

QUARTO.- Os paises-membros comunicario ao Comite de Representantes, o mais
tardar a 30 de junho de 1984, as restricoes nao-tarifarias que se encontrem em
vigor a data da presente Resolucda. De acordo com o previsto no artigo primeiro,
os paises-membros nio poderdo aplicar as importagoes de produtos origindrios da
regiao outras restrigdes diferentes das decl..adas.

QUINTO.- As disposicGes anteriores nio impedem os paises-membros de estender
as importacdes de produtos originirios da regido as restri¢des nao-tarifdrias que
adotem para atender a problemas de balanco de pagamentos ou dificuldades que en
frentem determinadas producdes nacionais.

Estas medidas serao transitorias, nio terdo carater discriminatorio entre os
paises-membros ou a favor de um terceiro pais e serao dadas a conhecer ao Comité
de Representantes imediatamente depois de sua adocio.

Qualquer pais-membro podera solicitar a realizacdo de consultas sobre a apli
cacao de tais medidas.

As restrigoes nao-tarifarias que qualquer pais-membro apliquecomoconseqﬂég
cia de modificacbes de carater geral de seu regime de comércio exterior serao co
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municadas ao Comite de Representantes, que estabelecera em cada caso, um progra
ma de negociacoes para sua eliminacdo, em um prazo maximo de tres anos.

SEXTO.- As medidas que os palses-membros necesgitem aplicar, por razoes de
balanco de pagamentos, as importagdes de paises de menor desenvolvimento economi
co relativo, nos termos do artigo anterior, requererao consultas com tais paises,
as quais terao como objetivo procurar que as modalidades que forem adotadas nao
prejudiquem exportacoes daqueles paises.

A n3o ser que as partes houvessem acordado outra férmula de solucao, as me
didas entrardo em vigor quinze dias depois da notificacao da intencao de aplica
-‘138 .

SETIMO.- O Comité de Representantes estabelecera o programa de negociacgoes
para atender ao disposto no artigo segundo da presente Resolucdo. Para tais efei
tos, a Secretaria-Geral apresentara, o mais tardar a 31 de julho de 1984, os ele
mentos de juizo correspondentes.

Dentro dos programas de negociacbes a que se refere o artigo quinto e o para
grafo anterior serao estabelecidos tratamentos diferenciais no que diz respeito

ao prazo para a eliminacao das restrigoes nao-tarifarias, segundo as categorias
de paises estabelecidas pela Resolucdo 6 do Conselho de Ministros da ALALC.

OITAVO.- A aplicacdo de restricoes ndo-tarifarias as importacgodes de produtos
incorporados aos acordos de alcance parcial ou regional reger-se-a pelas disposi
coes especificas sobre esta matéria, previstas naqueles acordos, namedida em que
estabelecam disposicdes menos restritivas que as resultantes da aplicacao da pre
sente Resolucdo para a importacao de tais produtos.

NONO.- Enquanto nao for estabelecido um regime regional de origem, serao apli
cadas, no pertinente, as normas das Resolucdes 49, 82, 83 e84 da Conferencia das
Partes Contratantes do Tratado de Montevideu, o Acordo 25 do Comité de Represen

tantes e as Decisdes sobre origem do Comite Executivo Permanente da ALALC em vi
gor a 31 de dezembro de 1980.

Montevidéu, em 27 de abril de 1984.

RESOLUCAO 6 (II)

Normas para o intercambio comercial

O CONSELHO de MINISTROS das RELACOES EXTERIORES,

TENDO EM VISTA Os artigos 30, letra a) e 49 do Tratado de Montevideu 1980,
RESOLVE:

PRIMEIRO.- O Comité de Representantes convocard, com a periodicidade neces
saria para atender aos interesses dos paises—membros, e pelo menos uma vez ac ano,

!/
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periodos de sessdes extraordinirias da Conferencia de Avaliacio e Convergencia,
a fim de proceder a realizacio de negociacoes e promover a celebracao de acordos,
conforme diferentes modalidades previstas no Tratado de Montevideu 1980.

Em tais negociacdes, os paises-membros procurarao, entre outras possibilida
des, orientag para a regiao as importacdes provenientes de terceiros paises, im
pulsar o comercio intra-regional de produtos basicos e o intercambio dagueles pro
dutos ou naqueles setores que tiverem maior efeito sobre a dinamizacao das produ
¢oes nacionais e canalizar, através dos mecanismos do Tratado de Montevideu 1980,
08 acordos a que cheguem em matéria de intercambio compensado ou modalidades ana
logas de negociacao. N

SEGUNDO.- Os orgaos da Associagdo, de acordo com suas respectivas competén
cias e em coordenagdo com outros organismos regionais latino-americanos e inter
nacionais, realizaréo estudos e adotarao as medidas necessarias para promover a
celebragao de acordos de alcance regional ou parcial que incorporem mecanismos
operacionais, a fim de orientar para fornecedores regionais as aquisicdes que rea
lizem o Estado ou as empresas estatais. Em tais estudos serao contemplados, par
ticularmente, as possibilidades e os requisitos para a outorgae aplicacio nessas
aquisicdes de preferéncias entre os paises-membros.

TERCEIRO.- O Comite de Representantes estabeleceri normas regionais para re
gulamentar as relacdes comerciais entre os paises-membros, com o proposito de do
tar o intercambio intra-regional de uma base normativa que oferega seguranca aos
operadores economicos da regido. Para tais efeitos, serao realizados estudos e
consultas e sera promovida a realizacao de negociacoes sobre as matérias previs
tas no artigo 49 do Tratado de Montevidéu 1980, visando a assegurar o cumprimento
dos objetivos do presente artigo.

QUARTO.- O Comité de Representantes estabelecers os Prazos para o cumprimen
to das encomendas acima referidas.

Montevideu, em 27 de abril de 1984.

RESOLUCAO 7 (II)

Ampliacao das listas de
abertura de mercados

O CONSELHO de MINISTROS das RELACOES EXTERIORES,

TENDO EM VISTA O artigo 18 do Tratado de Montevideu 1980 e 0 artigo 8o. dos
acordos regionais de abertura de mercados em favor de Bolivia, Equador e Para
guai,

RESOLVE:

PRIMEIRO.- Os paises-membros negociario e formalizarao, durante o Sétimo Pe
riodo de Sessdes Extraordinarias da Conferencia, a ampliagao das listas de abertu
ra de mercados em favor dos paises de menor desenvolvimento economico relativo.

/1
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Para tais efeitos, estabelece-se como meta minima uma ampliacao de 20 por
cento do nimero de produtos que cada pais-membro outorgou a cada um dos paises de
menor desenvolvimento economico relative nos acordos de alcance regional. Cada
pais-membro alcancara o cumprimento dessa meta seja mediante a outorga de produ
tos ja incorporados por outros paises-membros as listas de abertura de mercados
seja mediante a inclusao de novos produtos.

SEGUNDO.- Sem prejuizo das negociagoes que deverao realizar-se nos periodos
de sessdes ordinarias da Conferéncia, conforme o artigo 80. dos acordos de alcan
ce regional nos. 1, 2 e 3, os palses-membros poderao ampliar, mediante negocia
coes, as listas de abertura de mercados em favor dos paises de menor desenvolvi
mento econdmico relativo por ocasido dos periodos de sessoes extraordinarias da
Conferencia. -

Tais negociacdes referir-se-ao a outorga, por parte de cada pais-membro, de
produtos ja incorporados por outros paises-membros as listas de abertura de mer
cados, a inclusao de novos produtos e a ampliacao ou eliminac3o de quotas. Os re
sultados das negociacdes serao formalizados durante os respectivos periodos de
sessoes da Conferencia.

TERCEIRO.- Sem prejuizo do disposto no artigo anterior, no caso de produtos
incorporados com quotas as listas de abertura de mercados, o pais de menor desen
volvimento econdmico relativo beneficiario podera solicitar ao pais outorgante a
realizacdao de negociacoes para ampliacdo da quota, em volume ou valor, quando es
ta tiver sido totalmente coberta.

Montevidéu, em 27 de abril de 1984.

RESOLUGAC 8 (I1)

Programas especiais de coopera

cao e outras medidas em favor

dos paises de menor desenvolvi
mento economico relativo

O CONSELHO de MINISTROS das RELACOES EXTERIORES,

3 TENDO EM VISTA Os artigos 20 a 23 do Tratado de Montevidéu 1980 e a Resolu
cao 4 do Conselho de Ministros da ALALC,

RESOLVE:

PRIMEIRO.- Os paises-membros, por ocasiao das negociagbes para a ampliacao
progressiva das listas de abertura de mercados, previstas no artigo segundo daRe
solucdo 7 (II) do Conselho, negociarao, com cada um dos paises de menor desenvol
vimento econdmico relativo, Programas Especiais de Cooperacdo, com base nas iﬂz

/1l
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iztivas concretas apresentadas e nos termos do artigo 20 do Tratado de Montevi
; 1980 e da Resolucao 4 do Conselho de Ministros da ALALC, destinados a melho
rar a3 condigoes para o aproveitamento das concessoes outorgadas nas respectivas
l:7t23 de abertura de mercados.

SEGUNDO.~ Os paises-membros negociario com a Bolivia e o Paraguai, nos ter
sc8 artigos 20, 21, 22 e 23 do Tratado de Montevideu 1980, Programas Espe
¢iszis de Cooperacao, destinados a atenuar os efeitos econdmicos que sua situacao
medicerranea possa ter sobre seu comércio exterior.

Tais Programas Especiais de Cooperacao referir-se-ao, principalmente, i as
sistencia técnica em matéria de transporte, a facilitacdo dos cruzamentos frontei
rigos e do transito pelo territdrio dos paises-membros, a outorga e colocacio em
andamento efetivo de zonas, depositos e portos francos nos territorios dos pai
ses-membros.

TERCEIRO.- A Secretaria-Geral, através da Unidade de Promocao Economica, rea
lizara estudos e preparara as bases de projetos que facilitem a negociacao dos Pro
gramas Especiais de Cooperacdo a que se referem os artigos primeiro e segundo. Ou
trossim, prosseguira e ampliara a programacio e organizacao, mediante a coopera
cao dos setores publicos e privados dos paises de menor desenvolvimento econami
co relativo, daquelas acoes destinadas a facilitar a cooperacdo nas areas de pre
-investimento, financiamento e tecnologia, bem como a produgao e comercializacido,
no resto da regiao, dos produtos originirios daqueles paises.

QUARTO.- A Secretaria-Geral dara prioridade a identificacdo e apresentacao
de bases de projetos de acordos de complementacio economica, preferentemente in
dustrial, com o proposito de facilitar as negociacoes correspondentes entre os
paises de menor desenvolvimento econdmico relativo e os demais paises-membros, a
fim de obter os maximos beneficios mutuos.

QUINTO.- Constituir um Fundo especial destinado a apoiar a realizacao de pPro
jetos de desenvolvimento econdmico de interesse para os paises de menor desenvol
vimento economico relativo, o qual serd integrado por contribuicées financeiras
ou de outra natureza, que queiram efetuar os paises-membros, terceiros paises, or
ganismos internacionais, ou de qualquer outra origem.

Montevideu, em 27 de abril de 1984.

RESOLUCAO 9 (II)

Medidas de informacao e coorde

nacao referentes ao tratamento

em outros foros dos temas de
competencia da Associacao

O CONSELHO de MINISTROS das RELACOES EXTERIORES,
TENDO EM VISTA O disposto pelos artigos 30, letras a), b) e ¢), e 35, le

tras b) e d), do Tratado de Montevidéu 1980,
. //
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RESOLVE:

PRIMEIRO.- O Comite de Representantes adotara as medidas que considere mne
cessdrias para estar permanentemente informado sobre v tratamento, em outros fo
ros regionais e internacionais, dos temas de competenciz da Associagao, como pro
pésito de adotar as aches necessirias para assegurar malor coerencia e coordena
cdo entre as instituicdes latino-americanas, bem como entre estase as dos demais
paises em desenvolvimento, levando especialmente em consideracao os compromissos
assumidos pelos paises-membros no ambito do Tratado de Montevideu 1980.

SEGUNDO .- Os Governos dos paises-membros instruirao a seus Representantes
nos foros regionais e internacionais para que coordenem suas agoes, a fim de que
tenham especialmente em conta as decisGes adotadas na Associacao.

Montevideu, em 27 de abril de 1984.

RESOLUCAC 10 (II)

Cooperacido financeira e monetaria

O CONSELHO de MINISTROS das RELAGOES EXTERIORES,

TENDO EM VISTA O artigo 30, letra a), do Tratado de Montevideu 1980 e as
Resolucbes 25 e 28 do Conselho para Assuntos Financeiros e Monetarios.

CONSIDERANDO A importancia dos mecanismos que integram o sistema de coope
racdo financeira da ALADI como elemento coadjuvante para a promocdo do intercam
bio reciproco dos paises-membros e como meio para economia na utilizacdo de divi
sas conversiveis nos pagamentos intra-regionais;

A vinculaddo existente entre os aspectos financeiros, moneta
rios e comerciais e sua grande incidencia na evolucao do processo de integra
cao; e

As providencias estabelecidas no Plano de Acao de Quito scbre
a materia,

RESOLVE:

PRIMEIRO.- Ratificar a importancia do sistema de cooperacao financeira da
Associacdo, estabelecer a prioridade de seu fortalecimento e a consideracao de
outras modalidades de cooperacio neste campo, orientando as acoes corresponden
tes, em funcao dos seguintes objetivos:

//
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a} :renuar a iliqllidez em divieas conversiveis prevalecente na regiao, em apoio
= protecao do desenvolvimento comercial intra-regional;

b’ obter maxima econgmia no emprego de divisas conversiveis;

¢} incentivar a cooperacao financeira para atenuar as dificuldades de pagamentos
internacionais a nivel regional dos paises-membros; e

d) captar recursos financeiros externos que propiciem liqllidez adicional aos me
canismos financeiros da ALADI e, em conseqliencia, facilitar a expansao do co
mércio intra-regional.

SEGUNDO.- O Comité de Representantes, a Secretaria-Geral e os orgaos auxilia
res especializados em assuntos financeiros e monetarios completardao, no mais bre
ve prazo possivel, os estudos e gestoes pertinentes e adotarao decisoes tenden
tes a atingir os objetivos estabelecidos no artigo precedente.

Com essa finalidade, a Secretaria-Geral realizara durante o presente ano 0s
trabalhos encomendados pela Resolucao 28 do Conselho para Assuntos Financeiros e
Monetarios, a fim de progredir no esboco de uma proposta que permita obter maior
cooperacdo financeira e monetaria no ambito da Associacao.

Outrossim, o Comite de Representantes e a Secretaria-Geral adotarao os pro
cedimentos de coordenacao que permitam a participacao dos orgaos auxiliares espe
cializados em assuntos financeiros e monetarios ou de peritos dos paises-membros
nos trabalhos derivados das resolucoes adotadas pelo Conselho de Ministros em sua
Segunda Reuniao e referentes a promocdo do interc@mbio comercial.

TERCEIRO.- Encomendar a Secretaria-Geral que realize consultas com o Banco
Interamericano de Desenvolvimento, visando a determinar o apoio que aquele orga
nismo possa prestar, a fim de facilitar a realizacao dos trabalhos previstos no
artigo anterior.

QUARTO .- Encomendar aos orgaos auxiliares da ALADI, especializados em assun
tos financeiros e monetarios, um amplo exame de formulas referentes a adesao aos

mecanismos de cooperacao financeira da Associacdo de outros bancos centrais de
paises latino-americanos.

Montevidéu, em 27 de abril de 1984.

RESOLUCAO 11 (II)

Diretrizes para os trabalhos
dos orgaos da Associacao

0 CONSELHO de MINISTROS das RELACOES EXTERIORES,

TENDO EM VISTA O artigo 30, letras a), b) e d), do Tratado de Montevideu
1980,
//
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RESOLVE:

PRIMEIRO.~- Encomendar a Conferencia de Avaliacdo e Convergencia completar,
o0 mais tardar em marco de 1986, o c.mprimento da Resolucao 1 do Conselho de Mi
nistros da ALAL" mediante a realizacio da apreciacar multilateral prevista em
seu artigo ters:si-o.

SEGUNDO .- Encomendar ao Comité de Representantes o exame das recomendacoes
contidas no Plano de Acdo de Quito, aprovado pela Conferencia Economica Latino-
~Americana, que nao estejam contempladas nas resolugoes adotadas na presente Reu
nido do Conselho de Ministros,bem como a adocao das medidas adequadas para seu
cumpriments, de conformidade com fungoes que o Tratado de Montevideu 1980 atribui
a Associacao.

Os 6rgios competentes da Associagdo elaborarao os relatérios e realizarao
as avaliacoes sobre o tratamento dado pela ALADI as recomendagoes contidas no re
ferido Plano de Acao.

TERCEIRO .~ Encomendar aos orgaos da Assoc1agao, de acordo com suas respect1
vas competenc1as, que outorguem prioridade a realizacao das tarefas que resultem
necessarias para o cumprlmento das resolucoes adotadas pela presente Reuniao, le
vando em consideracao:

a) a conveniencia de afirmar, na elaboragao e execugao dos programas de trabalho
da Associacao, sua espec1allzagao nas areas da promogaock)comer01o reciproco,
da complementacao economica e da cooperacao financeira; e

b) as possibilidades de participacao dos paises latino-americanos nao membros nas
atividades de promocao e realizacao de negociacoes comerciais e de cooperagao
economica, particularmente naquelas materias indicadas no Plano de Acao de
Quito.

QUARTO.- Sem prejuizo do disposto nos artigos anteriores da presente Resolu
cao, o Comite de Representantes e a Secretaria-Geral impulsarao, no ambito dos
programas anuais de trabalhos da Asscciacao, as seguintes atividades:

a) a realizacao de estudos e gestoes para promover a celebracac de acordos por se
tores industriais, agricolas e agro-industriais, de acordo com as diferentes
modalidades previstas no Tratade de Montevideéu 1980. Em tais atividades, e nas
linhas de acac a elas vinculadas, sera levada em consideracao anecessidade de
facilitar a participacao do maior numero possivel de paises-membros, particu
larmente os de médio e menor desenvolvimento economico relativo;

b) o cumprimento das tarefas programadas a fim de promover esquemas de cooperacao
regional relativos a resseguros e seguros de creditos a exportacao que incre
mentem a capacidade de retencdo e de diversificacao do risco zonal, estabele
cendo a necessaria coordenacao com as organizacoes regionais e sub-regionais
especializadas na materia;

c) os programas de promocao da cooperacio agricola, particularmente a coordenagio

entre empresas publicas e privadas de comercializacdo de produtos agricolas,

o aperfeicoamento dos sistemas de informacdo e a realizacido de estudos e acoes

tendentes a contemplar os problemas de financiamento, transporte e infra-es
trutura de comercializacao de produtos agricolas;
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d)

e)

£)

g)

a intensificacao e aperfeicoamento das atividades e estudos empreendidos' ‘no
ambito da Associacdo para a facilitacio do comércio e do transporte entre os
paises-membros. Para tais efeitos, os orgaos competentes procurario adotar as
medidas necessarias para favorecer o cumprimento das tarefas programadas, par
ticularmente as refer-ates a facilitacao do transporte e a colocacao em anda
mento de mecanismu: :-jionais ou sub-regionais de facilit::do do transito adua
neiro;

os estudos que permitam ampliar as bases para a coordenacao e harmonizacao dos
instrumentos aduaneiros dos paises-membros;

a realizacao de estudos que permitam identificar e selecionar as areas de in
teresse e as opgoes de participacdo no processo de integracao da pequena e me
dia empresa, incluindo acdes de coordenacao, no pertinente, com os programas
e entidades nacionais de apoio aesse tipo de unidade produtiva dos pafses—meg
bros; e

realizar as consultas, a que se refere o Plano de Acao de Quito, com os demais
paises latino-americanos e do Caribe nao membros, com o proposito de informar
sobre os resultados da Segunda Reunido do Conselho de Ministros das Relagoes
Exteriores da ALADI com respeito a preferéncia tarifaria regional, a fim de
facilitar sua adesio ao Acordo Regional a que se refere o artigo 50. do Trata
do de Montevidéu 1980, visando a convir com aqueles paises o estabelecimento

da preferencia tarifaria latino-americana.

QUINTO.~ O Comite de Representantes adequara o programa de trabalhos da Asso

ciagao, de acordo com as diretrizes emanadas da Segunda Reuniao do Conselho de M1
nistros. Conseqllentemente, estabelecera um sistema de programacdoe avaliacio com
indicagao de metas e prioridades das tarefas encomendadas.

v

Montevideu, em 27 de abril de 1984.

//





